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Project overview



Het consortium bestaat uit 15 
partners uit de hele EU en 1 part-
ner uit een kandidaat-lidstaat.

Rechtsvergelijkend onderzoek 
naar nationale vonnissen, gerech-
telijke schikkingen en notariële 
akten.

Onderzoek naar het Europese 
rechtskader voor grensoverschrij-
dende tenuitvoerlegging in bur-
gerlijke en handelszaken.

Unieke uitkomsten die het vrije 
verkeer van vonnissen in de EU 
zullen bevorderen.

Integratie van IT-hulpmiddelen 
om belanghebbenden te helpen 
bij een beter begrip van buiten-
landse executoriale titels.

Vooruitzichten van geautomati-
seerde grensoverschrijdende ten-
uitvoerlegging.

Algemene 
informatie

Diversiteit van executoriale titels 
Waarover gaat het?
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Kernpunten van EU-En4s

Van de vele obstakels bij de grensover-
schrijdende tenuitvoerlegging is het ge-
brek aan wederzijds vertrouwen tussen 
de nationale autoriteiten van de ver-
schillende EU-lidstaten misschien wel 
de meest relevante. De nationale auto-
riteiten behandelen executoriale titels 
uit andere lidstaten met voorbehoud en 
wantrouwen. Dit probleem wordt nog 
verergerd door de diversiteit aan handha-
vingstitels in de verschillende lidstaten, 
namelijk de structuur en de gevolgen er-
van. Het project heeft tot doel deze ver-
schillen te analyseren en de geconsta-
teerde problemen aan te pakken, met als 
hoofddoel het wederzijds vertrouwen te 
versterken.  

Een rechtsvergelijkende analyse zal trachten de 
verschillen en overeenkomsten in 3 verschillende 

categorieën van executoriale titels te identificeren

De partners hebben voorbeelden van nationale executoriale titels 
overgelegd, alsmede praktische en theoretische inzichten in de 
procedures van hun respectieve lidstaten. Zij zullen de verschillen 
met betrekking tot buitenlandse executoriale titels analyseren en 
in kaart brengen. De partners zullen trachten oplossingen te vin-
den voor de huidige omstreden en dubbelzinnige kwesties, ten-
einde meer duidelijkheid over dit onderwerp te scheppen, met als 
uiteindelijk doel het wederzijdse vertrouwen tussen de lidstaten 
te verbeteren.

VONNISSEN 
EXECUTORIALE 

NOTARIËLE AKTEN
GERECHTELIJKE 

SCHIKKINGEN 

Executoriale titels verschillen van lidstaat tot lidstaat. Ze ver-
schillen in een groot aantal punten, zoals de naam, het soort be-
slissing, de structuur en de gevolgen.

Het EU-recht houdt zich niet bezig met het harmoniseren van 
echt nationale executoriale titels. Het nationale recht bepaalt 
dus autonoom de kenmerken van de executoriale titels.



Werking van executoriale titels
een veelzijdig onderwerp 

Volgens de Brussels Ibis Verorde-
ning is een uitvoerbare beslissing 
in de lidstaat van herkomst ook uit-
voerbaar in de aangezochte lidstaat.
De studie zal een uitgebreid over-
zicht geven van het effect van “uit-
voerbaarheid” in een nationaal en 
rechtsvergelijkend kader. Het is 
belangrijk om de voorwaarden die 
leiden tot uitvoerbaarheid uit te 
werken en de uitvoerbaarheid los te 
koppelen van het definitieve karak-
ter van het vonnis (indien mogelijk). 
Onderzoek naar de relatie tussen 
de twee wordt vaak ofwel gemargi-
naliseerd ofwel volledig genegeerd 
in de doctrines van de respectieve 
nationale jurisdicties.
Bijzondere aandacht wordt besteed 
aan de effecten van res judicata 
(gezag van gewijsde). Er wordt een 
vergelijkende beoordeling gemaakt 
van de persoonlijke grenzen en de 
doelstellingen en de tijdsdimensies 
van res judicata, gekoppeld aan een 
uitputtende analyse van het begrip 
“rechtsgeschil” in het nationale 
recht. 

Structurele verschillen
waarom zijn die belangrijk?

Rechters of deurwaarders 
kunnen moeilijkheden on-
dervinden wanneer partij-
en proberen een buiten-
landse executoriale titel 
ten uitvoer te leggen. Zo 
kan het bijvoorbeeld moei-
lijk zijn om het dictum van 
het vonnis te identificeren, 
als het dictum niet op zich-
zelf staat, maar verstrikt is 
in de redenering van het 
vonnis of als de specifica-
tie van de vordering volle-
dig is voorbehouden aan 
een latere (gerechtelijke) 
beslissing.

In de rechtsvergelijkende conclusies zal rekening 
worden gehouden met de verschillende benade-
ringen van het gezag van gewijsde in het kader 
van de stelsels van het continentale recht, het 
“common law” en het EU-recht. Alle bevindingen 
zullen een uitstekende basis vormen voor het 
trekken van conclusies in de grensoverschrijden-
de context.
Notariële akten zijn uitvoerbaar volgens strikte 
inhoudelijke vereisten en onderworpen aan strik-
te regels inzake de vorm, die van lidstaat tot lid-
staat aanzienlijk kunnen verschillen.

Bovendien kan de berekening 
van de rente vaak betwistbaar 
blijken als in de executoriale ti-
tel zowel de duur als het per-
centage van de vordering niet 
wordt gespecificeerd.

Het vaststellen van het disposi-
tief van het vonnis en de juridi-
sche en feitelijke gronden van 
de redenering kan tevens een 
uitdaging vormen. Deze kwes-
tie is met name van belang voor 
het verbod op de herziening ten 
gronde (révision au fond).

Buitenlandse executietitels 
kunnen kenmerken bevatten, 
alsmede executiemaatrege-
len die in de aangezochte lid-
staat onbekend zijn.

De juiste identificatie van de 
schuldeiser en de schulde-
naar uit de executoriale titel 
wordt belangrijk in gevallen 
van partijopvolging, evenals 
in goederenrechtelijke gevol-
gen van beslissingen.
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De onderzoeksactiviteiten hebben betrek-
king op veel onopgeloste problemen in de 
grensoverschrijdende context. Deze zijn 
niet beperkt tot het gebied van de erken-
ning en de tenuitvoerlegging, maar hebben 
ook betrekking op de bevoegdheid.
Het project begint met fundamentele con-
cepten van een “vonnis” en een “authentiek 
instrument” en heeft tot doel een gedetail-
leerde catalogus van nationale beslissingen 
en instrumenten te geven die in overeen-
stemming zijn met hun euro-autonome te-
genhangers.  
Het project heeft tot doel licht te werpen 
op de illusoire concepten van “samenhang “ 
in het kader van de Brussels Ia Verordening. 
Nationale ervaringen en theoretische stand-
punten zullen helpen bij het identificeren 
van samenhangende situaties die aanleiding 
geven tot “onverenigbare” beslissingen.
Het concept van “onverenigbare” beslissin-
gen zal ook grondig worden onderzocht met 
het oog op het bepalen van internationale 
lis pendens en ne bis in idem. 

Een aanverwant aspect van dit 
probleem komt verder tot uiting 
in problematische “torpedo-ac-
ties”, die in het kader van de Brus-
sels Ia Verordening nog steeds 
mogelijk zijn en dus aandacht be-
hoeven.
Doctrinair onderzoek zal waarde-
vol inzicht verschaffen in de uit-
breiding van de effecten van be-
slissingen (de reikwijdte van het 
gezag en de effectiviteit ervan in 
andere lidstaten dan de lidstaat 
van herkomst).
In het kader van de tenuitvoerleg-
ging zal het project op de relatie 
en mogelijke verschillen tussen 
de certificaten inzake tenuitvoer-
legging en de executoriale titel 
ingaan. Deze kunnen bijzonder 
problematisch zijn en de bevoeg-
de instantie ertoe aanzetten ken-
nis te nemen van de executoriale 
titel, in plaats van de certificaat.

In grensoverschrijdend context



Prototype van een Enforcement Title Ora-
cle. Een interactief instrument, met uit-
spraken van deelnemende lidstaten, met 
nuttige, praktische en theoretische infor-
matie over de structuur en effecten ervan.

Onderzoek naar de mogelijkheden van geautomati-
seerde executoriale procedures. Veel lidstaten werken 
al met een of andere vorm van elektronische executo-
riale procedures. In het kader van het project zullen de 
formulieren die in deze procedures worden gebruikt, 
worden gecompileerd en zal worden getracht het nut 
ervan in afzonderlijke stappen aan te tonen.

Vroegere activiteiten
Kick-off Meeting aan de Universiteit van Maribor, Slovenië

Verbeteren van het vrije verkeer  
van vonnissen in het digitale tijdperk 
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Toekomstige projectactiviteiten  
om op de hoogte te zijn

Tweede internationale conferentie in 2021









Vergadering van deskundigen aan de UCLan, Cyprus

Nationale workshops in elke deelnemende lidstaat

Opgesteld project Questionnaire

Opgestelde nationale verslagen

Eerste internationale conferentie in Portorož, Slovenië

Prototype Handhaving Titel Oracle

Internationale vergelijkende beoordeling

Eindrapport van de deskundigen







De EU-En4 gaat niet voorbij aan de uitda-
gingen en mogelijkheden van de digitali-
sering. Twee resultaten zijn bedoeld om 
de belanghebbenden aan de grensover-
schrijdende handhaving te helpen.



Het onderzoek wordt geleid door de Universiteit 
van Maribor, Faculteit der Rechtsgeleerdheid en 
haar Instituut voor Burgerlijk, Vergelijkend en In-
ternationaal Privaatrecht, dat uitgebreide erva-
ring heeft met soortgelijke projecten op het ge-
bied van grensoverschrijdende tenuitvoerlegging.

@EUEN4s

@En4sEu

Project Coördinator

Faculty of Law, University of Maribor

Institute for Civil, Comparative and  
Private International Law

Meer informatien

www.pf.um.si/en/acj/projects/pr09-eu-en4s/ 
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